
SAFETY POSTER

Construction site housekeeping
DO

Clean as you go, pull the nails,
stack materials so they stay put
and keep every walkway, stairway
and exit clear.

DON'T

Do not save it for a Friday
cleanup.

CARTEL DE SEGURIDAD

Orden y limpieza en la obra
HAGAN ESTO

Limpien sobre la marcha, saquen
los clavos, apilen el material para
que no se mueva y mantengan
despejados todos los pasillos,
escaleras y salidas.

NO HAGAN ESTO

No lo dejen para la limpieza del
viernes.
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Clean as you go 29 CFR 1926.252(c)1

Pull the nails 29 CFR 1926.250(b)(8)(i)

A nail sticking up out of a board can go through a boot sole or tear
open a hand.
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Use the right containers 29 CFR 1926.25(c)

Containers must be provided for collecting and separating waste,
trash, oily and used rags and other refuse.
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Get debris down safely 29 CFR 1926.252(a)

Debris tossed off an upper floor can hit someone below.
4

Stack it so it stays put 29 CFR 1926.250(a)(1)5

Limpien sobre la marcha 29 CFR 1926.252(c)1

Saquen los clavos 29 CFR 1926.250(b)(8)(i)

Un clavo salido de una tabla puede atravesar la suela de una bota o
abrirle la mano a alguien.
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Usen los botes correctos 29 CFR 1926.25(c)

Debe haber botes para juntar y separar los desechos, la basura, los
trapos con aceite y los trapos usados, y otros desperdicios.
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Bajen el escombro de forma segura
29 CFR 1926.252(a)

El escombro que se tira desde un piso de arriba le puede pegar a
alguien que está abajo.
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Apilen el material para que no se mueva
29 CFR 1926.250(a)(1)

5


